Vertrag tber die internationale Zusammenarbeit
auf dem Gebiet des Patentwesens / Patent Cooperation Treaty

VOLLMACHT
POWER OF ATTORNEY

Der (die) unterzeichnete(n) Anmelder bevollmachtigt (bevollméchtigen) hiermit
I/ we, the undersigned applicant(s), do hereby authorize

Hepp, Dieter; Wenger, René; Mililler, Christoph; Dr. Welch, Andreas; Dr. Wilming, Martin;
Dr. Nieswand, Martina
Hepp Wenger Ryffel AG

Friedtalweg 5
CH-9500 Wil

im Zusammenhang mit der internationalen Anmeldung:
in respect of the International Application:

Titel/Title:

Aktenzeichen/File:

Internationales Aktenzeichen / International Application No.:

Anmeldeamt / Receiving Office:

ihn (sie) als Anwalt vor den zustdndigen internationalen Behérden zu vertreten und fiir ihn (sie)
Zahlungen entgegenzunehmen. Als Gerichtsstand zwischen Vollmachtgeber und der

Bevollmachtigten gilt Wil.

to represent me / us before the International Authorities and to receive payments on
my / our behalf. Place of court is Wil.

(Datum/date)

(Datum/date)

(Datum/date)

(Datum/date)

(Datum/date)

Firmenunterschrift: Name des (der) Unterzeichneten mit Schreibmaschine wiederholen
Signature on behalf of a company: please type name of signatory(ies) below signature

keine Beglaubigung erforderlich/no legalization required

Hepp Wenger Ryffel | European Patent Attorneys



